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ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA

Britsko - ameriSka cona Svobodno trzasko ozemlje

Ukaz st. 138

USTANOVITEV TEHNICNO-UPRAVNEGA ODBORA PRI ODDELKU ZA JAVNA DELA

IN JAVNE NAPRAVE

Ker sodim, da je priporodljive ustanoviti pri oddelku za javna dela in javie naprave posve-
tovalni organ v zadevi javnih del v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravijajo britsko-
ameriske sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:

CLEN I

Pri oddelku za javna dela in javne naprave pri Zaveznifki vojaski upravi se ustanovi

tehniéno-upravni odbor kot posvetovalni organ za javna dela.

CLEN II

Odbor mora dati svoje mnenje :

a)

5)

¢)

d)

¢)

o nadelnih in izvrinih projektih del, ki naj jih izvrsi drZava tako, da sama nosi vse
strokke ali da zanje prispeva, in ki presegajo znesek 30.000.000 lir v primeru, ¢e se
bodo dela oddala z javno licitacijo, z zasebno licitacijo ali z nateajem, oziroma ki prese-
gajo znesek 15.000.000 lir v primeru, ¢e se nameravajo dela izvriiti v lastni reZiji
ali oddati na podlagi zasebne pogodbe ;

o nadelnih in izvrénih projektih del, ki presegajo 30.000.000 lir in ki naj jih izvrsi
pokrajina, obéine, druge korporacije ali zasebniki, ée je bila za izvriitev teh del za-
progena drzava za celotno ali delno financiranje ali e je za ta dela predpisano mnenje
visjega sveta za javna dela, pa eprav ni bil zaprofen ali priznan nikak prispevek ;

o sporih s podjetji, ki nastanejo med deli ali pri kolavdaciji zaradi visjega platila
zaradi izpregleda pogodbenih kazni, e je to, kar naj javna uprava obljubi, popusti
ali plata, doloeno ali dolodljivo v znesku, ki presega 5.000.000 lir ;

o predlogih na razrefitev ali razveljavljenje po.godb in v stvareh, ki se ti¢ejo doloditve
novih cen, & gre za dela, ki so bila oddana na podlagi projektov, o katerih je odbor
dal svoje mnenje, ali ¢e gre za izdatke, ki presegajo eno petino pogodbene cene ;

o delnih izvrénih projektih neglede na znesek, ki tehniéno odgovarjajo splofnim ali
nadelnim projektom, ki jih je po tehniéni strani Ze odobril oddelek za javna dela in
javne naprave na podlagi pritrdilnega mnenja odbora ;
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’

f) o strokovnih izvidih, ki se tiéejo vzdrzevanja naprav za eno leto ali za veé let, neglede
na znesek :

g) o natelnih projektih del, o katerih odloéa urad za kmetijstvo inribiftvo in o tozadevnih
izvr nih projektih v znesku nad 30.00(.000 lir, bodisi ée naj se dela izvréijo neposredno
ali zanje izda koncesija ;

n) o profnjah za koncesijo javnih del, izkorid¢anja javnih vod in za prevajanje eleltrié-
nega toka v primerih, predvidenih v posebnih zakonskih predpisih ;

i) o regulacijskih nadrtih in o predlogih za proglasitev javne koristnosti v pogledu
gradnje in urejevanja obéinskih cest v naseljenih krajih, &e so vloZeni ugovori ali
pritozbe ;

1) o stvareh, za katere je po posebnih predpisih zahtevano mnenje visjega sveta za
javna dela, in- o stvareh, za katere zahteva mnenje odbora naéelnik oddelk~ za javna
dela in javne naprave.

CLEN ITI

Odboru predseduje nadelnik oddelka za javna dela in javne naprave in razen njega so
élani e naslednji: 3 :

a) namestnik naéelnika oddelka za javna dela in javne naprave

b) en funkcionar, ki ga dolodi ravnatelj za finance in gospodarstvo pri Zaveznifki vo-
jaski upravi "

¢) en driavni pravobranilec

d) generalni inspektor civilnega tehniénega urada in posebnega urada za driavne ceste

e) en funkcionar, ki ga doloéi revizor pri Zavezniiki voja¥ki upravi

f) Sef-inZenir civilnega tehnitnega urada

g) Eef-inZenir posebnega urada za drZavne ceste.

Ce razpravlja odbor o stavareh, ki zadevajo Solske zgradbe, se morata udele#iti seje tudi
vi8ji Solski skrbnik in pokrajinski zdravnik.

Ce razpravlja odbor o stvareh, ki zadevajo higijensko-sanitarne naprave, se mora ude-
leziti seje pokrajinski zdravnik.

Ce odbor razpravlja o stvareh, ki zadevajo likovne umetnosti, se mora udeleZiti seje vi&ji
skrbnik za spomenike in likovne umetnost.

Ce odbor razpravlja o stvareh, ki zadevajo javne melioracijske naprave, se mora udele-
#iti seje ozemeljski kmetijski inspektor. _ f

Ce odbor razpravlja o vprasanjih v zvezi z deli, ki se v celoti ali deloma nanasajo na dobo
pred 15. septembrom 1947, se mora udeleziti seje tudi nadelnik italijanskega urada za likvi-
dacijo poslovanja Zaveznifke vojaike uprave za Julijsko krajino ter nacelnik koordinacijske
sekeije pri ZavezniSki vojaski upravi.

Predsednik odbora sme za refevanje posebnih problemov pritegniti k sejam odbora kot
svetovalce tudi znanstvenike in strokovnjakem ki ne pripadajo javni upravi.

CLEN 1V
Ce je naelnik oddelka za javna dela in javne naprave odstoten, predseduje odboru na-

mestnik nadelnika omenjenega oddelka. Posle tajnika opravlja en funkeionar generalnega inspek-
torata civilnega tehniénega urada in posebnega urada za drZavne ceste.
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CLEN V

Za skleptnost seje odbora je potrebna navzoénost vsaj ene polovice élanov odbora. Odbor
sklepa z absolutno vedino glasov.

CLEN VI

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 9. decembra 1953. i
H. R. EMERY
polkovnik GS
nagelnik 3taba
za T.J.W. WINTERTON
i generalnega majorja
Ref.: LD[A[53]141 poveljnika cone

Ukaz st. 139

DOVOLJENJA ZA PREVAZANJE BLAGA Z MOTORNIMI VOZILI ZA DRUGE OSEBE

Ker sodim, da je priporolljivo izdati predpise za izdajanje novih dovoljen] za prevatanje
blaga z motornimi vozili za druge osebe, v tistem delu Svobodnega triatkega ozemlja, ki ga upra-
vljajo britsko-ameriske sile in ki se tu dalje kratko oznacuje ,cona”,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KOMG, CB, CBE, gencralni major, poveljnik cone,
UKAZUJEM:
CLEN I

Dopustno je izdajati zaéasna dovoljenja za prevaZanje blaga za druge osebe z motornimi
vozili, katerih nosilnost ne presega 25 stotov ; tako dovoljenje se sme vsak &as preklicati.
Najmanj#a nosilnost 15 stotov, predvidena v ukazu 8t. 177 z dne 24. avgusta 1949, se
zvisa na 25 stotov.
CLEN II

Dopustno je izdajati zadasna dovoljenja za prevaZanje blaga za druge osebe s tovornim
avtomobilom-hladilnikom, z ohlajevalnim tovornim avtomobilom ter s tovornim avtomobilom,
kjer je karoserija opremljena s trajno posebno napravo, ki sluZi samo za posebno prevazanje ne-
katerih stvari, ¢e imajo ti tovorni avtomobili tehnitne znaéilnosti, ki jih doloé¢i inspektorat
za civilno motorizacijo ; tako dovoljenje se sme vsak ¢as preklicati.

CLEN III

Vkljub predpisu &lena II, odstavek ITT ukaza 8t. 177/1949 se novo dovoljenje za preva-
#anje blaga na radun drugih ne sme izdati:

a) za tovorni avtomobil z nosilnostjo nad 25 stotov, ki nima tehni¢nih znatéilnosti, ome-
njenih v &lenu II tega ukaza, kot nadomestilo za dovoljenje, izdano v smislu omenje-

njenega ¢lena II ;
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b) za dobo enega leta od dneva dovoljenja, ki je bilo izdano v smizlu odstavka 1'élena
ukaza 8t. 177/1949 z upostevanjem predpisanih norem, ¢e gre za tovorni avtomobil,
ki ima vigjo nosilnost kot oni, ki naj se nadomesti.

CLEN IV

Ce se tovorni avtom.obil proda, se kupeu ne sme izdati dovoljenje za prevaanje blaga
za druge osebe eno leto od dneva, ko je bilo dovoljenje izdano prodajaleu, de ga je le-ta v pogledu
prodanega tovornega avtomobila dobil v smislu odstavka 1 élena IIT ukaza 3t. 177/1949.

Razen tega se sme z odloébo, objavljeno v Uradnem listu, izdajanje dovoljenj za pre-
vaZanje blaga za druge osebe v smislu odstavka 1 élena IIT ukaza &t. 177/1949 ukiniti ali omejiti
po Stevilu, v kolikor gre za tovorne avtomobile, preneene iz katere pokrajine italijanske re-
publike. Enak ukrep je dopusten v primeru dovoljenega prenosa stalnega sedeZa tovornega
avtomobila v katero pokrajino italijanske republike.

CLEN V

Razen v primerih tehniéne, moralne in finanéne nezmo#nosti se mora dovoljenje za pre-
vaZanje blaga za druge osebe preklicati :

a) zaradi prometnih potreb, zaradi katerih je potrebno zmanjiati Stevilo dovoljenj,
izdanih v coni

b) pri tovornem avtomobilu-hladilniku, pri ohlajevalnem avtomobilskem vozilu in pri
tovornem avtomobilu za posebne prevoze, ¢e motorno vozilo izgubi tehni¢ne zna-
tilnosti, omenjene v élenu II tega ukaza.

CLEN VI

Dovoljenje za prevazanje blaga za druge osebe se ne sme izdati za remorker, ki naj ga
vleée motorno vozilo z nosilnostjo ne veé kot 25 stotov ali motorno vozilo, ki sme prevaZati
samo lastnikovo blago.

CLEN VIIL

Od dneva, ko stopi ta ukaz v veljavo, se smejo dovoljenja za prevazanje blaga za druge
osebe izdajati za najve¢ devet let ter se smejo obnoviti.

CLEN VIII

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 10. decembra 1953.

H. R. EMERY
polkovnik GS
nacelnik Staba

za T.J.W. WINTERTON

. generalnega majorja
Ref.: LD|A[53/160 poveljnika cone
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Ukaz st. 140

* OBNOVITEV DOVOLJENJ IN NOVA DOVOLJENJA ZA ZACGASNI U\sz

Ker sodim, da je priporoéljivo obnoviti cziroma na novo izdati nekatera dovoljenja za za-
dasni wuvoz, v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravijajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, OB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:

CLEN I

Dovoli se zadasni uvoz spodaj nastetega blaga za dobo Sest mescev in za tam

navedene namene :

OPIS BLAGA

Ploste iz stekla ali kristala
posebnih  vrst za avto-
mobile, kilometrski &tev-
el in ure, traki za vozove,
plo&e in segmenti za

ne, prevleé¢ene z voskom
ali pegamoidom, imiti-
rane koZe iz polivinil-
skih ali sintetiénih smol
s tkaninsko podlago ali
brez nje

Dvojni zapredki svilo-prej-

ke, zapredki sviloprejke
slabfe vrste in ,realini*

Odpadki svile

Surove, polirane bakrene,
bronaste in jeklene Zice

trenje, bombaZne tkani- -

Namen zaéasnega uvoza

Najmanjsa
dovoljena
koliéina

Skrajni rok
za zopetni
izvoz

Za dovriitev,
in konéno izdelavo avto-
mobilov in tovornih av-
tomobilov (dovoljenje ve-
lja od 1. julija 1953)

Za izdelavo dvojne preje
in izvoz kot dvojna preja
ali tkanin iz dvojne preje
(dovoljenje wvelja od 1.
julija 1953)

Za medékanje, Gefljanje in
tkanje (dovoljenje velja
od 1. julija 1953)

Za izdelavo kovinske ple-
tenine in kovinskih mrez
(dovoljenje} velja od 1.
julija 1953)

Za gradnjo zloZljivih = hi§
(dovoljenje velja od 1.
julija 1953) .

blazinjenje .

L

100 kg

100 kg

100 kg

500 kg

1 leto

6 mescev

6 mescev

1 leto

6 mescev
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CLEN II

Najmanjsa Skrajni rok
OPIS BLAGA Namen zadasnega uvoza dovoliena za zopeini
! koli¢ina izvoz
S IR T - 23 L
Slad Za izdelovanje piva (dovo- [
ljenje velja od 1. julija |
1953) 100 kg leto
Surovo mineralno olje Za predelavo in uporabo
: pri izdelavi elektriénih
kablov (dovoljenje velja
od 1. julija 1953% 100 kg 1 leto
KoZe wvseh wvrst, surove, Za izdelavo rokavie (dovo-
strojene ali barvane ljenje ~velja od 1. julija
1953) 25 kg 6 mescev .
Prah za tiskanje iz polisti- Za izdelave tiskovin (do-
roli¢nih smol in iz celu- voljenje velja od 1. julia .
loznega acetata 1953) 100 kg 6 mescev
Volnene tkanine (klobuée- | Za izdelavo teniskih #Zog
vina) b (dovoljenje wvelja od 1.
julija 1953) 25 kg 1 leto
Oéidten med Za izdelavo slaéic 100 kg 6 mescev
Zelezni izlivki in njihove Za izdelavo orodja in pri-
zlitine neglede na carin- prav za predelavo lesa
sko klasifikaecijo in kovin 100 kg 1 leto
Naravna surova plutovina | Za izdelavo d&epov za ste-
s premerom ne nad 30mm klenice za vino, vermut
in likerje, dolotene za
izvoz ali za izdelavo
Gepov neposredno za iz- -
VOZ 100 kg 6 mescev

Za dobo Best mescev od 18. junija 1953 dalje se sme bela ali rumena surova svila (,seta

tratta greggia®) in svila ,,toussah®, ki se sme zadasno uvoziti na podlagi olajsave po ukazu 8t. 90
z dne 19. junija 1953, za tam dolodeno predelavo tudi barvati.
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CLEN III

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 10. decembra 1953,

H. R. EMERY
polkovnik GS
nacéelnik 3taba
za T.J.W. WINTERTON
generalnega majorja
Ref.: LD|A|53/167 poveljnika cone

Ukaz st. 141

PREDPISI O SODNIH IZPRAZNITVAH STANOVANJSKIH PROSTOROV

Ker pomanjkanje stanovanj Se vedno traja in je zaradi tega poirebno Se nadalje odloZiti
prisilne izpraznitve stanovanjskih prostorov v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga
upravljajo britsko-ameriike sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KECMG@G, OB, CBE, generalni ‘?Mf(‘)?’, poveljnik cone,

; UKAZUJEM:

CLEN I

Izvriba sodnih odloéb, ki odrejajo prisilno izpraznitev stanovanjskih prostorov v obéini
Trst, se odlozi do 30. junija 1954, pri éemer ostenejo v veljavi predpisi ¢l. 1T in 11T ukaza &t. 192
z dne 18. decembra 1952 ter ukaza &t. 18 z dne 24. februarja 1953. V primeru, predvidenem v
¢lenu I ukaza $t. 18/1953, se sme izvriba z izpraznitvijo stanovanjskih prostorov odloZiti naj-
dalje do 30. junija 1954,

CLEN II

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 11. decembra 1953.
H. R. EMERY
polkovnik GS
naéelnik Staba
za T.J. W. WINTERTON
generalnega majorja

Ref.: LD|A 53169 poveljnika cone
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Ukaz st 142

~OBNOVITEV DOVOLJENJA ZA ZACASNI UVOZ SUROVE SVILE ZA TKANJE

Ker sodim, da je priporoéljive obnoviti dovoljenje za zalasni uvoz surove svile za tkanje,
v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameridke sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:

ULEN I

Dovoli se za dobo Sest mescev od 1. julija 1953 dalje zadasni uvoz bele ali rumene surove
svile (,seta tratta greggia®) in svile , toussah® za izdelavo tkanin, nogavic, refet itd.

CLEN II

Najmanjsa koli¢ina svile, dovoljena za zadasni uvoz in skrajni rok za izvoz iz nje izde-
lanih proizvodov se doloti na 100 kg oziroma 6 mescev.

CLEN III

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko =e objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 10. decembra 1953,

H. R. EMERY
polkovnik GS8
nadelnik staba
z T.J.W., WINTERTON
generalnega majorja

Ref.: LD|A[53]175 poveljnika cone

Ukaz st. 143

DOLOCBE V PRID USTANOVE ,ENTE AUTONOMO TEATRO VERDI“
SPREMEMBA UKAZA ST. 59/1950

Ker je prispevek, ki je bil priznan ustanovi ,Ente Autonomo Comunale Teatro Verdi® s
élenom I c) ukaza 5t. 59 z dne 7. aprila 1950 in s élenom I ukaza $t. 101 z dne 26. maja 1952 pre-
nehal velj ti dne 30. junija 1953 in je zato potrebno priznati ta prispevek Se za eno razdobje,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, CB, CBE, gencralni major, poveljnik cone,
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UKAZUJEM:

& CLEN I

Rok 30. junija 1952, ki je bil v pogledu prispevka za ustanovo ,Ente Autonomo Comu-
nale Teatro Verdi® v Trstu doloéen s élenom I ¢) ukaza &t. 59 z dne 7. aprila 1950 ter z ukazom
§t. 101 z dne 26. maja 1952 podalj$an do 30. junija 1953, =e s tem podalj%a do 30. junija 1954.

CLEN II

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu, uéinkuje pa od 1 julija
1953 dalje.

V Trstu, dne 11. decembra 1953.

H. R. EMERY
polkovnik GS
natelnik Staba
za T.J.W. WINTERTON
generalnega majorja
Ref.: LD|A[53/170 poveljnika cone

Ukaz s§t. 144

RATIFIKANIJA IN IZVEDBA PROTOKOLA EVROPSKE KONFERENCE MINISTROV ZA
PROMET

Ker sodim, da je priporofljivo ratificirati protokol evropske konference ministrov za promet,
ki je bil podpisan v Bruselju dne 17. oktobra 1953,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, OB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:
CLEN I
Ratificira se protokol evropske konference ministrov za promet, ki je bil podpisan v
Bruselju dne 17. oktobra 1953. Odreja se, da se mora imenovani protokol izvajati od dneva,
ko je stopil v veljavo.

CLEN II

Protokol, omenjen v prejinjem élenu, tvori prilogo A k temu ukazu in je poloZen pri
ravnateljstvu za pravne zadeve, kjer je na vpogled vsem prizadetim.
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CLEN 111

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpifem.

V Trstu, dne 14. decembra 1953,
H. R. EMERY
polkovnik GS
natelnik Ztaba
za T. J. W. WINTERTON
generalnega majorja
Ref.: LD|A[53/178 poveljnika cone

i Ukaz st. 145

SPREMEMBA ENOTNEGA BESEDILA UKAZOV IN PREDPISCV O INDUSTRIJSKEM
PRISTANISCU V TRSTU (UKAZ ST. 66/1¢53)

Ker imam za priporotljivo spremenili ukaz 3. 66 z dne 18. aprila 1953, ki vsebuje enotno
besedilo wkazov in predpisov o industrijskem pristaniééu v Trstu, v tistem delu Svobodnega triaskega
ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, OB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:

CLEN 1

K seznamu ¢lanov ravnateljstva korporacije ,Industrijsko pristanisée v Trstu* v élenu
V ukaza &t. 66 z dne 18. aprila 1953 se doda %e naslednja totka ,q“:

»q) en predstavnik inspektorata za civilno motorizacijo in koncesionirane prevozne
ustanove®.

CLEN II

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 14. decembra 1953.
H. R. EMERY
polkovnik GS
nadelnik &taba
za T. J. W. WINTERTON
generalnega majorja
Ref.: LD[A[53(139 ; poveljnika cone
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Upravni ukaz s§t. 79

NADOMESTITEV CLANOV KOMISIJE ZA DOPOLNIIEV ZASLUZKA INDUSTRIJSKIH
DELAVCEYV

Ker so potrebne Se nadaljne spremembe v komisiji, predvideni v élenu VIII, Odstavek 1 ukaza
&t. 67 z dne 28. novembra 1947, "

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, CB, CBE, gencralni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:

1. Odstavek 1, totka d) upravnega ukaza &t. 12 z dne 23. februarja 1951 se razveljavi
in nadomesti z naslednjo:

@) Rodolfo CAU, élan in Attilio PISON, njegov nemestnik ; dr. Claudio BENUSSI,
¢lan, in geom. Luigi CARLINI, njegov zastopnik, v zastopstvu delodajaleev.®

2. Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpisem.

V Trstu, dne 10. decembra 1953.
H. R. EMERY
polkovnik GS
nacelnik Staba
za T. J. W. WINTERTON
generalnega majorja
Ref.: LD|B|53/76 poveljnika cone

Upravni ukaz st. 80

UPRAVNI ODBOR URADNEGA KONZORCIJA ZA STROKOVNO SOLSTVO ZA TRZASKO
OKROZJE — SPREMEMBA UPRAVNEGA UKAZA ST. 42/1953

Ker imam za primerno spremeniti upravni ukaz &. 42 z dne 23. julija 1953, ki se tide ime-
novanja novega upravnega odbora uradnega konzorcija za strokovno folstve za triadko okroZje,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:
CLEN I '

Dr. in%. Guido KRAOS se kot predstavnik inZenirske zbornice v Trstu imenuje za &élana
upravnega odbora uradnega konzorcija za strokovno Solstvo, ki je bil imenovan z upravnim
ukazom &t. 42 z dne 23. junija 1953, namesto predstavnika drustva inZenirjev in arhitektov
dr. inz. Guido SBCHOLZ. -
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CLEN II -

Ta uksaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 14. decemnbra 1953.

. Ref.: LD|B|53/77

H. R. EMERY
polkovnik GS
nadelnik &taba
za T. J. W. WINTERTON

generalnega majorja

poveljnika cone

Obvestilo §t. 78

MINIMALNE PLACE USLUZBENCEV V NOTARSKIH PISARNAH

S tem se daje na znanje, da je razsodisée za minimalne mezde, ustanovljeno po ukazu 5, 63
z dne 1. decembra 1947, izdalo glede uslufbencev v nolarskih pisarnah, ki niso vélanjeni v strokovni

organizaciji ali ki zanje ne veljajo kolektivne pogodbe, naslednji
RAZSOD

CLEN 1

Veljavnost razdoda, objavljenega z obvestilom 5t. 82 v Uradnem listu z dne 11. decembra
1952, se podaljia do 30. septembra 1954, s spremembami po naslednjih élenih.

CLEN 2

Od 1. novembra 1953 dalje se mora placati zgoraj omenjenim usluZzbencem izredna do-

klada v naslednji meri:

Zene

dnevno meseéno dnevno meseéno

Pisarniski ravnatelj ali tajnik ....................
T8 oM co bR S UrAEIATIE 1% SRTR e Aoty
IR g b e b B Ui T R e L o
Pisarniski sluga 5......... ik s + kS b o A o M
SnBLIlleat ol ol TR e e et L e B S T

Moski lir
21.447 753
19.580 651
18.144 603
15.210

566

19.578
16,578
15.680

14,711

Za moske usluzbence, ki so druzinski poglavarji, se izredna doklada ne spremeni. Za

Zzenske usluzbence pa velja naslednja preglednica :

"

dnevno  lir
Pisarnifka ravnateljica ali-tajmica . oduriiiivai i an, sl 788
Konceptnaiuradnicat®. 1, wivlai alunio v, os. bl eI AR 6806
INawadnasinfadhionsy fEiih adiaastahong oidva, LA0L W ki B 638
St il e PEEER R L e T M B R 0, B et S S e 601

mesecno

20.485
17.836
16.588
15.621
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CLEN 3

0Od istega dneva dalje so odstotki za radunanje povitkov, ki bodo dospeli po tem dnevu,
naslednji: 39, ob dospelosti 1. in 2. dveletnega razdobja in 49} ob dospelosti 3.4.5. in 6. dve-
letnega razdobja.

Ti odstotki se rad¢unajo od plate po preglednici ter od izredne doklade, ki velja v ¢asu
dospelosti poviska.

V kolikor pa gre za poviske, ki so Ze dospeli v plaéilo na dan, omenjen v zadetku tega
&lena, se namesto njih izpladajo poviski, ki se izratunajo od skupnih prejemkov/plae in izredne
doklade) kakor so veljali na ta dan, in to na podlagi odstotkov, navedenih v tem ¢lenu.

CLEN 4

Pred potekom roka navedenega v élenu 1 je dopustna revizija tega razsoda le, &e Li se
spremenili prejenﬂ(i usluzbencev podobnih strok.

Prebrano, potrjeno in podpisano.

Trat, 31. oktobra 1953,
Predsednile ; Walter LEVITUS
Cllani : Mario FROGLIA
Ezio GALANTE
Livio NOVELLI
Guido BORZAGHINI
Strokovna svetovalca : Giovenni POLI
Nicold PASE
Odobreno 19. novembra 1953.
E. de. PETRIS,
nadelnik oddelka za delo.

V Trstu, dne 11. decembra 1953.

Dr. ini. E. de PETRIS
Ref. : LD|C|53]76 nacelnik oddelka za delo

Obvestilo §t. 79

MINIMALNE MEZDE USLUZBENCEV PRI INDUSTRIJSKIH PODJETJIH ZA OBDELAVO
LESA ~

S tem se daje na znanje, da je 1 didce za minimalne mezde, ustanovljeno po wkazu §. 63
z dne I. decembra 1947, izdalo glede nevradnidkih usluZbencev pri industrijskih podjetjih za ob-
delavo lesa, ki niso vélanjeni v sirokovni organizaciji ali ki zanje ne veljajo kolektivne pogodbe,
naslednji

RAZSOD:
CLEN .1

Veljavnost razsoda, objavljenega z obvestilom &t. 89 v Uradnem li-tu z dne 31. decembra
1952, se podaljéa do 31. avgusta 1954, s spodaj navedenimi spremembami in dodatki.
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CLEN 2

Od 1. decembra 1953 dalje se morajo poviski za nadurno, prazniéno in noéno delo, pred-
videno v ¢l. 5 razsoda, objavljenega z obvestilom $t. 13 v Uradnem listu z dne 1. marca 1950,
ra¢unati razen od temeljne plaée in izredne doklade tudi od wvalorizacijskih zneskov. Pri usluz-
bencih, ki opravljajo dela, ki se prekinjajo, se vzame za raéunanje zgoraj omenjenih povitkov,
izredne doklade in valorizacijskih zneskov za vsako uro ena osmina zgoraj omenjenih doklad,
prera¢unanih na vsak dan.

Od istega dneva dalje se povisek za prvi dve uri normalnega nadurxiega. dela zvi%a od 18
na 209%,.

Od istega dneva dalje se mora plaéati usluzbencem, na katere se nanaa ta razsod, doklada
za izrabo Zeleznega orodja v znesku 50 lir na dan.

CLEN 3

Pred potekom roka omenjenega v &l 1, je dopustna revizija tega razsoda le v primeru,
¢e bi se spremenili prejemki usluzbencev, za katere velja kolektivna pogodba te stroke.

Prebrano, potrjeno podpisano.
Trst, 14. novemnbra 1953,
Predsednik : Walter LEVITUS
Clani : Bruno MARI
Carlo FRANDOLI
Renato CORSI
Guido BORZAGHINI
Strokovna svetovalca : Giovanni POLI
Nicoldo PASE

Odobreno 19. novembra 1953.
E. de PETRIS,
nadelnik oddelka za delo.

Trst, dne 11. decembra 1953.

Dr. inZ. E. de PETRIS
Ref. : LD|C[53/77 natelnik oddelka za delo

Obvestilo st. 80

MINIMALNE PLACE USLUZBENCEV SPORTNEGA KLUBA ,ADRIACO YACHT CLUB*®

S tem se daje na znanje, da je r lisce za mimimalne mezde, ustanovljeno po ukazu 8. 63
z dne 1. decembra 1947, izdalo glede usluibencev dportnega kluba , Adriaco Yacht Club® naslednji

RAZSOD:
CLEN 1

Veljavnost razsoda, objavljenega z obvestilom #t. 49 v Uradnem listu z dne 1. avgusta
1953, se podaljfa do 30. septembra 1954 s spodaj navedenimi spremembami in dodatki.
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CLEN 2

0d 1. novembra 1953 dalje se preglednica izredne doklade, predvidena v &l. 2 razsoda,
objavljenega z obvestilom &t. 86 v Uradnem listu z dne 31. decembra 1952, nadomesti z na-

slednjo :
Dnevno lir Meseéno

Nevadik dradnile’ ;o LIS G Un SRR R 2 S AL i e — 12.227
BT RANE: IPRONYGES o 4o s oo o o o b Lt U s s TR - 10.551
Vodja krova na-ladji (,nostrome®) .. ... .0 0 ..l 459 11.934
g ey atoh i et S Sl i U R s e e R 445 11.570
BT TaCHABE AT DREBT = 7. o i winiiale oo e e as s Ly L v i S s 437 11.362
Ramodini nernar’ insbedale ' L. s e i s L R L 429 11.154
A TTE TR 0 G e s L S R 359 9.334

CLEN 3

Kot posebna odikodnina za zakasnelo izpladilo nove mere izredne doklade se morajo
plaéati usluzbencem, ki so v gluibi vaj od 1. oktobra 1952 dalje, enkrat za vselej naslednji zneski :

B F o IR UV )RR e o R . T ORI N R R R A e 8.729
3wl foh g b TN ) oo v ay Ty] RO o S e R RN TR A o S B R R e 7.507
Mosdja-krova naladiid Gmegtromio ) - L b il s b b e =) o b 8.151
£ L e Y B = SR o i R N e N T gl 5 1
B2 oo L g 12 iy O R BRI e 6.929
Do E CxROTDar ATy BOERET S < 7. o i aies oiaaia e dale v ot iRt R T R 6.500
BoatreSitg o s oL . s T S in i et e e i M E B S s SRS R 5.460
CLEN 4

Pred potekom roka, navedenega v &l. 1, je dopustna revizija tega razsoda le v primeru,
¢e bi se spremenili prejemki delojemalcev v podobnih strokah.

Prebrano, potrjeno in podpisano.

Trst, 27. oktobra 19563.
Predsednik ;: Walter LEVITUS
Clani : Arrigo LETTIS
Bruno PANGRAZI
Renato CORSI
CGuido BORZAGHINI
Strokovna svetovalea : Giovanni POLI
Nicolé PASE

Trst, dne 11. decembra 1953.

Dr. inZ. E. de PETRIS
Ref. : LD|C|53/78 nadelnik ‘oddelka za delo
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Obvestilo st. 81
MINIMALNE PLACE USLUZBENCEV V ZASEBNIH BOLNISNICAH
S tem se daje na znanje, da je razsodisée za minimalne mezde, ustanovijeno po ukdzw §t. 63

z dne 1. decembra 1047, izdalo glede uslufbencev v zasebnih bolnisnicah, ki niso vélanjeni v stro-
kovni organizaciji ali ki zanje ne veljajo kolektivne pogodbe, naslednji

RAZSOD:

GLEN 1

V smislu &l 2 razsoda, ohjavljénegsa z obvestilom . 51 v Uradnem hstu z dne 11. no-
vembra 1951, ki predvideva avtomatitne spremembe izredne doklade z ozirom ha morebitne
splosne spremembe v trgovskem sektorju, velja naslednja preglednica :

Kvalifikacija Moski lir Zene
Rondeptthituradniles it o as Lafieantaing i &l e s 21.697 18.824
Nanalni: BIRADIE. furid e i b foids e s il oas os T olii bain e san v i 20207 17.584
Biplomirand bolnitarkas it San sl iUl et SRR LRl T — 18.824
Dzposobljens: bolnidarks: . ::ieiiiinisisiviiisitniiiasiiasoil =il 16.445
Strokovno kvalificirama kuharica ::iciiviiiniieiivenaisnaidi - 16.939
Strokovno nekvalificirana kuharicad. ... .o . iidviiiiia i, = 16.770
101 v 1o | SRR S o G PS ROETE RN S RPN TN % o — 16.601
o=l R R B T e B R R ey WS TR - 16.770
Specializiran ‘delavec  ..ii.iiliinidiiis AR v RN T 19.981 —
Evalificiran delaves t4oaziatiinis s bshoast bunati o snuvann s by 19.591 —
17T L SR TR B U AR Sk v o atiplipie Al Sl 19.188 —
(5 e R s S e e o s o e e S 19.188 o
Bligaspodil S Iaten Sie il i ee niis T ln s et et S o e T 14.378 —

CLEN 2

Ta razsod je sestavni del razsoda, objavljenega z obvestilom &t. 9 v Uradnem listu z
dne 1. marca 1953 in ima enako veljavo.

Prebrano, potrjeno in podpisano.
Trst, 26. okbobta 1958
Predsednik : Walter LEVITUS
Cllani : Marino VARINI
Egone GOLIMARI
Renato CORBI
Guido BORZAGHINI
Strokovna svetovalca : Giovanni POLI
i Nicolé PASE
Odobreno 19. novembra 1953.
E: de PETRIS;
natelnik oddelka zd delo.

Trst, dne 11. decombra 1953,
Dr. in%. E. de PETRIS

Ref. : LD|C[53|79 natelnik oddelka za delo
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Obvestilo §t. 82

MINIMALNE PLAGE NEURADNISKIH USLUZBENCEV PRI PODJETJIH, KI CBRATUJEJO
KONCESIONIRANE AVTOBUSNE PROGE

S tem se daje na znanje, da je razsodisée za mintmalne mezde, ustanovijeno po ukazu 5. 63
z dne 1. decembra 1947, izdalo glede usluibencev-newradnikov pri podjetjih, ki obratujejo koncesio-

nirane avtobusne proge. e niso vélanjeni v strokovni organizaciji, naslednji

RAZSOD:

EDINI CLEN

Veljavnost razsoda, objavljenega z obvestilom &t. 7 v. Uradnem listu z dne 11. februarja
1953, =e padaljsa do 30. septembra 1954.

Pred potekom zgoraj omenjenega roka zapadlosti je dopustna revizija razsoda le v pri
meru, ¢e bi se spremenili prejemki delojemalcev, za katere velja kolektiva pogodba te stroke.

Prebrano, potrjeno in podpisano.
Trst, 30. oktobra 1953.
Predsednik : Walter LEVITUS
Clani ; Carlo VENTURINI
Guido CALISSANO
Renato CORSI
Guido BORZA GHINI
Strokovna svetovalea : Egidio FURLAN
Ruggero TTRONI

Odobreno 19. novembra 1953.
E. de PETRIS,
nacelnik oddelka za delo.

V Trstu, dne 11. decembra 1953.

Dr. inZ. E. de PETRIS

Ref. : LD|C|53/80 nacelnik oddelka za delo

Obvestilo st. 83

MINIMALNE PLACE USLUZBENCEV PRI ZENSKIH KROJACIH

[ne mezde, ustanovljeno po ukazu it 63

S tem se daje na znanje, da je r didde za 1
z.dne I. deoqmbra 2947 tzda.!o glede uslusbencev pri obrgmh podjetjih za Zensko krojadtvo, ki niso
vélanjeni v strokovni orgawizaciji ali ki niso podvréeni kolektiyni delavni pogodbi, naslednji
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RAZSOD:

EDINI CLEN

Veljavnost razsoda, objavljenega z obvestilom &t. 80 v Uradnem listu z dne 11. decembra
1952, je podaljiana do 30. septembra 1954,

Pred tem rokom zapadlosti je dopustna revizija razsoda le v primeru, ¢e hi se spremenili
prejemki usluzbencev, za katere velja kolektivna delovna pogodba. '

Prebrano, potrjeno in podpisano.

Trst, 28. oktobra 1953.
Predsednik : Walter LEVITUS
Clani : Bruno PERENTIN
Nino PIERAZZO
Renato CORSI
Ferruccio GRATTON
Strokovna svetovalca : Egidio FURLAN
Ruggero TIRONI
Odobreno dne 19. novembra 1953
E. de Petris,
nadelnik oddelka za delo.

V Trstu, dne 11. decembra 1953.

Dr. in%. -E. de PETRIS
Ref. : LD|O|53/81 nacelnik oddelka za delo

Obvestilo §t. 84

MINIMALNE MEZDE USLUZBENCEV FRIZERSKIH OBRTNIKOV

S tem se daje na znanje, da je razsodiite za minimalne mezde, ustanovljeno po ukazu it. 63
z dne 1. decembra 1947, izdalo glede usluibencev frizerskih obrtnikov, ki niso vélanjeni v strokovni
organizaciji ali za katere ne velja kolektivna delovna pogodba, naslednji

RAZSOD:
EDINI CLEN

Veljavnost razsoda, objavljenega z obvestilom &t. 81 v Uradnem listu z dne 11. decembra
1952, je podaljana do 30. septembra 1953.

Pred gornjim rokom zapadlosti je dopustna revizija tega razsoda le v primeru, ¢ée bi
se spremenili prejemki delojemalcev, za katere velja kolektivna pogodba te stroke.
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‘  Prebrano, potrjeno in podpisano.

Trst, 29, oktobra 1953,
Predsednik : Walter LEVITUS
Clani : Giuseppe RODRIGUEZ
Ermanno FRAGIACOMO
Renato CORSI
Ferruccio GRATTON
Strokovna svetovalea : Fgidio FURLAN
Ruggero TTRONI
Odobreno 19. novembra 1953.
E. de PETRIS,
nadelnik oddelka za delo

Trst, dne 11. decembra 1953.
Dr. inZ. E. de PETRIS

Ref. : LD[C[53(82 nadelnik oddelka za delo

Popravek

Ukaz §t. 134 z dne 27. novembera 1953, objavljen v Uradnem listu &t. 34 z dne 11. decembra

1953.
V prvi vrsti élena V besede , Odstavek 3 élena IV* e stem értajo in nadomestijo z bese-

dami : ,,0dstavek 3 ¢lena VI“.
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VSEBINA

Ukaz .

§t. 138 Ustanovitev tehni¢éno upravnega odbora pri oddelku za javna dela in javne

90 g e S s AR L S e S AN DI e i R S T
&b. 139 Dovoljenja za prevaZanje blaga z motornini vozili za druge osebe .........
8t. 140 Obnovitev dovoljenj in nova dovoljenja za zadasni UVOZ .................
&t. 141 Predpii o sodnih izprazoitveh stanovanjskih prostorov ...............
8t. 142 Obnovitev dovoljenja za zadasni UVOZ .. ... .iaeaids oaivantin b,
3t. 143 Dolo¢be v prid ustanove ,.Ente Autonomo Teatro Verdi* — Sprememba ukaza

patie i b LIRS Bt Rl SRR R e D s A e
it. 144 Ratilikacija in izvedba protokola evropske konference ministrov za promet
5t. 145 S‘_'prememba, enotnega besedila ukazov in predpisov o industrijskem pristaniséu

i Lo RPN R s T Bt Ry R RSP R et e R VR S s SRl R S

Upravni ukaz

st. 79 Nadomestitev clanov komisije za dopolnitev zasluzka industrijskih delavecev
st. 80 Upravni odbor uradnega konzorcija za strokovno Solstvo za trzadko okroZje —
Sprememba Upravnega ukhza $t. 42/1963 ........ ... ... il
Obvestilo
st. 78 Minimalne plate usluzbencev v notarskih pisarnah ......................
&t. 79 Minimalne mezde u:luzbencev pri industrijskih podjetjih za obdelavo lesa ..
8t. 80 Minimalne plate usluZbencev sportnega kluba .Adriaco Yacht Club® ......
8t. 81 Minimalne plade uslufbencev v zasebnih bolnifnicah ....................
st. 82 Minimalne pla¢e neuradniskih usluzbencev pri podjetjih, ki obratujejo konecesio-
niTane v bobusne prdpe L VR e s RO R e MRS L M
gt. 83 Minimalne plade usluzbencev pri Zenskih krojaéih ...... Syt R AT
8t, 84 Minimalne mezde usluibencev frizerskih obrtnikov ......................
LY
Fopravek-7F 00 S Se fe S0 ool gt B LT R BT T R e e B N

Stran
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